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Le Sténographe Canadie

MONTREAL, AOUT, 1900.

A LA DOUGCE MEMOIRE
de

EDMOND BOURRET,
Decede a Saipt-Armand, le 19 mai 1900.

———e D>

Cher Edmond ... ce n’est qu'une absence...
Tu vis 1a Haut. .. le désespoir

Suivant de prés ce deuil immense

Sans 'espérance du revoir. ..

Ta vie en trois mots, se résume,
“ Bonté, dévouement, amour, ”
C’est le parfum qui se consume,
Hélas! dans I'espace d'un jour.

Edmond, déja sur le rivage

Pense 3 nous qui sommes sur mer
Pour nous toujours ta douce image
Sera fraiche comme d'hier.

Dors sous cette terre, toi qu'on pleure

Dors, mais que ton sommeil soit doux

Au Ciel, maintenant ta demeure

Nos cceurs se donnent Rendez-Vous. N L

On se rappelle que le jeune Edmond, le fils ainé de M. E.
Bourret, percepteur des douanes, 3 la station de Saint-Armand,
a été tué dans un accident de chemin de fer. — Communigué.
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